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DI GALE BOUEBO; ARMAY| !

Bi payi de Grevire,
Payi dé montanye,
Deé tsalé, de kotheme,

Dzin dévouhya3, dé preyire.

A la fitha Dyu

Po la pronféchyon,

Le doné |'an vithu

Le bouébo deé bredzon.

Ti hou piti j'armayi

Chon fyé de lou kapéta,
Ou bredzon la bal—éthéla,
De la pa gotse, le loyi.

In binda ti dé rintse,

Bi dré, bouna martse
Dévan |é prithe, & tsantre;
Por 13, I'¢ I’ana di ithre !

Vuityidé hou j’infan,
Duche kotyeé j'an
Cheron bouébo dé tsale,
Churto pé di moncholeé.

To |1é ho pri di vani

Po idyi a I'armayi,
Chu |é intsetenddzo
L’i f6 di vayin bouébo.

Por li pé |1é d’amon

L'l y a dou travo,

De chi ke n'a pa dé non
Ke |i faré pa dé mo.

F& oure du l'arya
L'armayi ke brame,
Bouébo kéala

Bayeé meé on brotse.

Porta meé dou bou,
Intétse le chu le muré
Fo pa ke chi mou,
Déman matin le fudreé.

Va rapertchi |é tchivre
L’an pacha l'inpartyeére
Akuye | in n'amon,

Neé pa de f&e di dzeron.

Bouébo te fo vére,

L'@ inke ou trintsabyo
Pri dé la tsoudére
Dévan le foyidzo.

Avui le m’étre armayi,
Ke t'aprin a trintchi
Po ithre bon fretyi
Chti on dzoa armayi.

Cheré a ton toua
D’inkotchi la poya

Fyé dé té balé j'armaye
Ke brénon lou chenayeé.

Cheré a ton toua

Deé brama du l'arya,
Bouébo kala

Chi lathi ke chin bon la ya.

A té dé tchirg,

De dépuchta,
Bouébo, yo i-tho ?
Bouébo tye fa-tho ?

Du déchu l& vani, to | ho !
Din ton bredzon dé tridzo,
Faré bon té oure alydba

E tsantg, é yitha.

Dyou i j'armayi, i bouébo,
Pe lé {'intsan hyori

Chu le frithé di vani
Adiche vo, Dzoya chi vo.

- Gremaud R.
di Intré no, Friboa
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